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9 Control de succion
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0 Boquilla para pisos

Q Tubos de extension de pldastico*

@ Tubo telescopico*™

* Incluido sélo en los modelos 3010AJBR405, 3010AJG0505,

3010AJAR505

** Incluido solo en modelos 3010A)JG2405 y 3010AJG1505.



CUIDADOS ANTES DE UTILIZAR SU ASPIRADORA DE
POLVO

Antes de utilizar su aspiradora verifique si la
tension de la corriente eléctrica corresponde a la
tension descrita en la etiqueta del producto.

No encienda el producto siparece que el producto
o el cable eléctrico estd dafado.

No intente arreglarlo usted mismo. Para arreglar
O adquirir accesorios entre en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica de Electrolux.

Retire siempre el producto del tomacorriente
cuando el producto no esté en uso y antes
de efectuar cualquier limpieza u operacion de
mantenimiento.

Nunca deje el producto encendido sin la
supervision de un adulto. Manténgalo fuera del
alcance de los nifios.

Esta aspiradora es para uso exclusivamente
doméstico. Utilizela de acuerdo con las
instrucciones.

No arrastre su aspiradora ni la desconecte del
tomacorriente, jaldndola por el cable eléctrico.

No utilice la aspiradora en superficies mojadas o
paraaspirarliquidos, lodo, residuosincandescentes
(cenizas, brasas, colillas de cigarro...). No aspire
substancias o gases inflamables o explosivos.

Estos materiales pueden causar danos al motor - no
cubre la garantia.

No apague la aspiradora con las manos humedas.
No utilice la aspiradora en lugares cerca de
calentadores, estufas, etc.

Antes de utilizar la aspiradora remueva objetos de
grandes dimensiones y objetos punzocortantes o
cortantes, para evitar daiar el depdsito de polvo o
la manguera.

UTILIZANDO SU ASPIRADORA DE POLVO

Electrolux recomienda el uso de accesorios originales o
de Menalux para un mejor desempefio de su aspiradora.

Conecte la manguera en la aspiradora (Fig.1).

Conecte los tubos de extension o tubo telescopico
en la manguera mediante la aplicacion de un ligero
toque y luego coloque la boquilla deseada.

Desenrolle una cantidad suficiente de cable eléctrico
para realizar la tarea (Fig.2).

El cable eléctrico posee dos marcas. Una de color
amarrilo y otra roja. Debe jalar el cable solamente
hasta que aparezca la marca roja para no daiar su
aspiradora.

Verifique la tension, conecte el producto a la
tomacorriente y pulse el botén de encendido /
apagado.

En caso de ser necesario, utilice el control de succidon
para facilitar el trabajo y aumentar la eficiencia

ACCESORIOS Y COMPONENTES

Boquilla para pisos: Ideal para la limpieza de suelos en
general, como por ejemplo, pisos laminados, alfombras
y azulejos. Sus ruedas facilitan el manejo del producto.

Boquilla de tapiceria: Con una superficie de succion
mdads ancha que la boquilla para rincones, esta boquilla
es ideal para la limpieza de tapiceria, como sofds,
cortinas, almohadas y asientos de coche.

Boquilla 2 en 1: La boquilla 2 en 1 proporciona una
mayor versatilidad en el producto, ya que permite
ser utilizado para limpiar los rincones y grietas o
como un cepillo para superficies mds delicadas.

Tubos de extensiéon: Ayuda en la ergonomia
durante la limpieza, lo que permite una mejor
postura y también le permite limpiar un drea mas
grande o mas distante.

Control de succién: El control de succidon permite
ajustar el poder de succion de la aspiradora. Al
activar, la succion en la boquilla bajard, lo que
permite la limpieza de superficies mds delicadas
sin dafarlas, como alfrombras y cortinas.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Efectue regularmente la limpieza en las piezas
principales utilizando un pafo humedo. Guardelas
solamente cuando estén secas.

Escoja un lugar seco y seguro para guardar su
aspiradora.

Guarde los accesorios juntos para evitar
extravios.

Los filtros deben ser sustituidos caso estén
danados y cuando queden visiblemente sucios.

No lave los filtros en maquinas de lavar ropas /
vajillas.

No use alcohol, detergentes, sustancias abrasivas,
agua caliente o solventes para efectuar la
limpieza.

El motor de su aspiradora podra sufrir danos si:

1. La aspiradora es prendida sin los fltros.

2. Es utilizado en tensiéon inadecuada.

Para retirar el compartimiento de polvo:

Retire el compartimiento de polvo tirando Ila
palanca de liberacién (Fig.4).

Abra el compartimiento de polvo presionando el
botdn indicado (Figura 2) y tire la suciedad en un
lugar adecuado.

Cierre la parte inferior del compartimento para el
polvo.

Vuelve a montar el compartimiento para polvo y
asegurese de que estd trabado.

Para reemplazar / limpiar el filtro del motor

El fAltro HEPA debe ser cambiado cuando esté
visiblemente sucio o cada seis meses.

trabado. El compartimiento para polvo no puede ser
montado en la aspiradora sin el correcto montaje o
presencia del filtro HEPA.

Siempre use la aspiradora con el filtro para proteger el
motor.

Retire el compartimiento de polvo como se menciond
anteriormente.

Retire el filtro HEPA y microfiltro situado en la parte
trasera del compartimiento para polvo liberando los
cierres laterales.

Limpie el microfiltro con agua corriente fria y dejar
secar al aire.

ATENCION: el filtro HEPA no se puede lavar.

Si necesita limpiar el embudo del sistema ciclénico,
abra el compartimiento para polvo ya vaciado y
desenrdsquelo girando en sentido antihorario (Figura
6). Suelte la suciedad en la basura y vuelva a montar
el embudo en su lugar girando en sentido horario.

Después de secar el microfiltro, coloquelo en el
lado interior del fltro HEPA y vuelva a montar
correctamente en el compartimiento para el polvo.
Asegurese de que estdan trabados y en la posicion
correcta.

Vuelva a montar el compartimiento para el polvo
de nuevo en la aspiradora y asegurese de que estd

Limpieza del fltro de salida

El fltro de salida debe ser limpiado cuando esté
visiblemente sucio.

Pulse el botén de la rejilla del filtro de salida (Figura
7) y abrala para retirar el filtro.

Retire el filtro y enjuague con agua corriente, dejando
que se seque al aire.

Una vez seco, vuelva a colocar el filtro en la rejilla en
la posicidon correcta.

Vuelva a montar la rejilla en el producto, primero
acoplar la parte inferior y luego la parte superior.

Electrolux recomienda el cumplimiento de los
procedimientos descritos en este manual para
que no ocurran riesgos al usuario ni danos al
producto.

Recuerde: no sequir las orientaciones puede
llevar a la pérdida de la garantia.

Por su seguridad y comodidad, solamente los
profesionales entrenados por Electrolux estdan
autorizados a reparar el producto.

Medio Ambiente
Electrolux tiene el compromiso de ofrecer

productos que causen el menor impacto al
medio ambiente, contribuyendo al desarrollo
sustentable. Los equipos electronicos, pilas
y baterias deben ser desechados de forma
separada de la basura domestica comun. En
Ccaso de que su equipo contenga pilas o baterias,
estas, al ser sustituidas o desechadas, deberdn
ser enviadas a un Centro de Servicio Autorizado
Electrolux para que tengan un destino adecuado.
Para obtener mdas informacion sobre cémo
proceder en la eliminacidon ambientalmente
correcta de nuestros productos al final de su
vida Util, consulte a nuestro Servicio de Atencion
al Consumidor.



